
Vibhaṅga
6. uppādakakammaāyuppamāṇavāra
1. uppād�k�k�mm� – k�mm� th�t gives rebirth
1021. devāti. t�yo devā there �re three types of deities –
s�mmutidevā convention�l deities, up�p�ttidevā, deities by birth visuddhidevā, holy person.
s�mmutidevā nām� – rājāno kings, deviyo queens, kumārā princes.
up�p�ttidevā nām� – cātum�hārājike deve upādāy� t�dup�ri devā deities st�rting fromc�tum�hārājik� �nd �bove �re deities by birth.
visuddhidevā nām� – �r�h�nto vucc�nti the �r�h�nts �re c�lled holy persons.
dān�ṃ d�tvā, h�ving given gift sīl�ṃ s�mādiyitvā h�ving undert�ken sīl�, upos�th�k�mm�ṃk�tvā h�ving done upos�th�k�mm� k�tth� up�p�jj�nti where �re they reborn?
dān�ṃ d�tvā h�ving given offering, sīl�ṃ s�mādiyitvā h�ving undert�ken sīl�, upos�th�k�m m�ṃ k�tvā h�ving done upos�th�k�mm�

 �ppek�cce some kh�ttiy�m�hāsālān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti �re reborn in thecomp�nionship of we�lthy men of the ruling c�ste, �ppek�cce brāhm�ṇ�m�hāsālān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti some �re reborn in thecomp�nionship of we�lthy men of the Br�hm�n c�ste, �ppek�cce g�h�p�tim�hāsālān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti some �re reborn in thecomp�nionship of we�lthy householders, �ppek�cce cātum�hārājikān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti �ppek�cce tāv�tiṃsān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce yāmān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce tusitān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce nimmān�r�tīn�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce p�r�nimmit�v�s�v�ttīn�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti.
2. āyuppamāṇaṃ  lifesp�n
1022. m�nussān�ṃ kitt�k�ṃ y�tt�k� t�tt�k� ett�k� āyupp�māṇ�ṃ how long is the life sp�nof hum�n?
v�ss�s�t�ṃ, �pp�ṃ vā bhiyyo, 100 ye�rs or � little more.
1023. cātum�hārājikān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ how long is the life sp�n ofc�tum�hārājik� dev�s?
yāni mānus�kāni p�ññās� v�ssāni whichever 50 ye�rs rel�ted to hum�ns, cātumm�hārājikā n�ṃ devān�ṃ eso eko r�ttindivo this is one d�y �nd night of cātum�hārājik� dev�s .
tāy� r�ttiyā tiṃs� r�ttiyo māso � month is 30 nights by th�t nights.
ten� māsen� dvād�s�māsiyo s�ṃv�cch�ro by th�t month 12 months is 1 ye�r.
ten� s�ṃv�cch�ren� by th�t ye�r dibbāni p�ñc� v�ss�s�tāni 500 divine ye�rs cā tumm�hārājikān�ṃ devān�ṃ āyupp�māṇ�ṃ is the lifesp�n of cātum�hārājik� dev�s.



m�nussān�ṃ g�ṇ�nāy� kitt�k�ṃ hoti how much �ccording to the hum�n counting?
n�vuti v�ss�s�t�s�h�ssāni. 90 hundred thous�nd ye�rs or 9 million ye�rs.

tāv�tiṃsān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? how much is the life sp�n of Tāv�tiṃs�dev�s?
y�ṃ mānus�k�ṃ v�ss�s�t�ṃ, whichever 100 ye�rs rel�ted to hum�ns,
tāv�tiṃsān�ṃ devān�ṃ eso eko r�ttindivo this is one d�y �nd one night of Tāv�tiṃs� dev�s.
tāy� r�ttiyā tiṃs� r�ttiyo māso � month is 30 nights by th�t nights.
ten� māsen� dvād�s�māsiyo s�ṃv�cch�ro by th�t month 12 months is 1 ye�r.
ten� s�ṃv�cch�ren� by th�t ye�r dibb�ṃ v�ss�s�h�ss�ṃ 1000 divine ye�rs tāv�tiṃsān�ṃdevān�ṃ āyupp�māṇ�ṃ is the life sp�n of tāv�tiṃs� dev�s.
m�nussān�ṃ g�ṇ�nāy� kitt�k�ṃ hoti how much by the counting of hum�n?
tisso c� v�ss�koṭiyo s�ṭṭhi c� v�ss�s�t�s�h�ssāni
3 koṭi �nd 60 hundred thous�nd ye�rs or 36 million ye�rs.

yāmān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ how much is the life sp�n of Yāmā dev�s?
yāni mānus�kāni dve v�ss�s�tāni whichever 200 ye�rs rel�ted to hum�n,
yāmān�ṃ devān�ṃ eso eko r�ttindivo this is one d�y �nd night of Yāmā dev�s.
tāy� r�ttiyā by th�t night tiṃs�r�ttiyo māso one month is 30 nights.
ten� māsen� by th�t month dvād�s�māsiyo s�ṃv�cch�ro 1 ye�r is 12 months.
ten� s�ṃv�cch�ren� by th�t ye�r dibbāni dve v�ss�s�h�ssāni 2000 divine ye�rs yāmān�ṃdevān�ṃ āyupp�māṇ�ṃ is the life sp�n of the Yām� dev�s.
m�nussān�ṃ g�ṇ�nāy� kitt�k�ṃ hoti how much by the counting of hum�n?
cudd�s�ñc� v�ss�koṭiyo c�ttārīs�ñc� v�ss�s�t�s�h�ssāni
14 koṭi �nd 40 hundred thous�nd ye�rs or 144 million ye�rs.

tusitān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
yāni mānus�kāni c�ttāri v�ss�s�tāni whichever 400 ye�rs rel�ted to hum�n,
tusitān�ṃ devān�ṃ eso eko r�ttindivo
tāy� r�ttiyā tiṃs�r�ttiyo māso
ten� māsen� dvād�s�māsiyo s�ṃv�cch�ro



ten� s�ṃv�cch�ren� by th�t ye�r dibbāni c�ttāri v�ss�s�h�ssāni 4000 divine ye�rs tusitān�ṃdevān�ṃ āyupp�māṇ�ṃ is the life sp�n of tusit� dev�s.
m�nussān�ṃ g�ṇ�nāy� kitt�k�ṃ hoti?
s�tt�p�ññās� v�ss�koṭiyo s�ṭṭhi c� v�ss�s�t�s�h�ssāni.
57 koṭi �nd 60 hundred thous�nd ye�rs or 576 million ye�rs.

nimmān�r�tīn�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
yāni mānus�kāni �ṭṭh� v�ss�s�tāni whichever 800 ye�rs rel�ted to hum�n,
ten� s�ṃv�cch�ren� dibbāni �ṭṭh� v�ss�s�h�ssāni nimmān�r�tīn�ṃ devān�ṃ āyup p�māṇ�ṃ.
by th�t ye�r, 8000 divine ye�rs is the life sp�n of the nimmān�r�ti dev�.
dve v�ss�koṭis�tāni tiṃs�ñc� v�ss�koṭiyo c�ttārīs�ñc� v�ss�s�t�s�h�ssāni.
200 koṭi �nd 30 koṭi �nd 40 hundred thous�nd ye�rs or 2304 million ye�rs.

p�r�nimmit�v�s�v�ttīn�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
yāni mānus�kāni soḷ�s� v�ss�s�tāni 1600 ye�rs,
ten� s�ṃv�cch�ren� dibbāni soḷ�s� v�ss�s�h�ssāni p�r�nimmit�v�s�v�ttīn�ṃ devān�ṃāyupp�māṇ�ṃ.
by th�t ye�r, 16,000 divine ye�rs is the life sp�n of the nimmān�r�ti dev�.
n�v� c� v�ss�koṭis�tāni ek�vīs�ñc� v�ss�koṭiyo s�ṭṭhi c� v�ss�s�t�s�h�ssānīti.
900 koṭi �nd 21 koṭi �nd 60 hundred thous�nd ye�rs or 9216 million ye�rs.

ch� ete kāmāv�c�rā, s�bb�kām�s�middhino,
these 6 sensuous re�lms, prosperous with sensuous ple�sure
s�bbes�ṃ ek�s�ṅkhāto, āyu bh�v�ti kitt�ko.
the �mount of them �ll, how much is the length of life,
dvād�s� koṭis�t�ṃ tes�ṃ, �ṭṭh�vīs�ñc� koṭiyo,p�ññās� s�t�s�h�ssāni, v�ss�ggen� p�kāsitāti.
1200 koṭi of them, 28 koṭi, 50 hundred thous�nd, is decl�red by ye�rs. Or 12,285 millionye�rs.



1024. p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ p�ritt�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti?
H�ving developed the 1st jhān� slightly, where �re they reborn?
p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ p�ritt�ṃ bhāvetvā br�hm�pāris�jjān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�j j�nti.
H�ving developed the 1st jhān� slightly, they �re reborn in the comp�nionship of thebr�hm�pāris�jjā dev�.
tes�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? how much is their life sp�n?
k�pp�ss� t�tiyo bhāgo. 1/3 of the k�pp�.
p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ m�jjhim�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti?
H�ving developed the 1st jhān� moder�tely, where �re they reborn?
p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ m�jjhim�ṃ bhāvetvā br�hm�purohitān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up� p�jj�nti.
H�ving developed the 1st jhān� moder�tely, they �re reborn in the comp�nionship of thebr�hm�purohitā dev�.
tes�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? how much is their life sp�n?
up�ḍḍh�k�ppo. ½ of the k�pp�.
p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ p�ṇīt�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti?
H�ving developed the 1st jhān� supremely, where �re they reborn?
p�ṭh�m�ṃ jhān�ṃ p�ṇīt�ṃ bhāvetvā m�hābr�hmān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti.
H�ving developed the 1st jhān� supremely, they �re reborn in the comp�nionship of them�hābr�hm� dev�.
tes�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? how much is their life sp�n k�ppo one k�pp�.

1025. dutiy�ṃ jhān�ṃ p�ritt�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti? dutiy�ṃ jhān�ṃ p�ritt�ṃbhāvetvā p�rittābhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti. tes�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?dve k�ppā. 2 k�pp�s.
dutiy�ṃ jhān�ṃ m�jjhim�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti? dutiy�ṃ jhān�ṃ m�jjhim�ṃbhāvetvā �pp�māṇābhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti. tes�ṃ kitt�k�ṃ āyup p�māṇ�ṃ? c�ttāro k�ppā. 4 k�pp�s.
dutiy�ṃ jhān�ṃ p�ṇīt�ṃ bhāvetvā k�tth� up�p�jj�nti? dutiy�ṃ jhān�ṃ p�ṇīt�ṃ bhāvetvāābh�ss�rān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti. tes�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
�ṭṭh� k�ppā. 8 k�pp�s.



1026. t�tiy�ṃ jhān�ṃ p�ritt�ṃ bhāvetvā p�ritt�subhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�j j�nti. soḷ�s� k�ppā. 16 k�pp�s.
t�tiy�ṃ jhān�ṃ m�jjhim�ṃ bhāvetvā �pp�māṇ�subhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�j j�nti. bāttiṃs� k�ppā. 32 k�pp�s.
t�tiy�ṃ jhān�ṃ p�ṇīt�ṃ bhāvetvā subh�kiṇhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti.c�tus�ṭṭhi k�ppā. 64 k�pp�s.

1027. c�tutth�ṃ jhān�ṃ bhāvetvā h�ving developed the 4th jhān� ār�mm�ṇ�nān�tt�tā be c�use of v�riety of objects m�n�sikār�nān�tt�tā bec�use of v�riety of �ttentions ch�nd�nān�t t�tā bec�use of v�riety of desires p�ṇidhinān�tt�tā bec�use of v�riety of wishes �d himokkh�nān�tt�tā bec�use of v�riety of decisions �bhinīhār�nān�tt�tā bec�use of v�riety ofdetermin�tion p�ññānān�tt�tā bec�use of v�riety of wisdom
 �ppek�cce �s�ññ�s�ttān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce veh�pph�lān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce �vihān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce �t�ppān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce sud�ssān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce sud�ssīn�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce �k�niṭṭhān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce ākāsān�ñcāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce viññāṇ�ñcāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce ākiñc�ññāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti, �ppek�cce nev�s�ññānās�ññāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ s�h�by�t�ṃ up�p�jj�nti.

�s�ññ�s�ttān�ñc� veh�pph�lān�ñc� devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? p�ñc�k�pp�s�tāni.
500 k�pp�s.
�vihān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? k�pp�s�h�ss�ṃ. 1000 k�pp�s.
�t�ppān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? dve k�pp�s�h�ssāni. 2000 k�pp�s.
sud�ssān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? c�ttāri k�pp�s�h�ssāni. 4000 k�pp�s.
sud�ssīn�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? �ṭṭh� k�pp�s�h�ssāni. 8000 k�pp�s.
�k�niṭṭhān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ? soḷ�s� k�pp�s�h�ssāni. 16000 k�pp�s.



1028.
ākāsān�ñcāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
vīs�ti k�pp�s�h�ssāni. 20,000 k�pp�s.
viññāṇ�ñcāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
c�ttārīs� k�pp�s�h�ssāni. 40,000 k�pp�s.
ākiñc�ññāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
s�ṭṭhi k�pp�s�h�ssāni. 60,000 k�pp�s.
nev�s�ññānās�ññāy�t�nūp�gān�ṃ devān�ṃ kitt�k�ṃ āyupp�māṇ�ṃ?
c�turāsīti k�pp�s�h�ssānīti. 84,000 k�pp�s.
1029.
ukkhittā puññ�tejen�, thrown up by the power of merit
kām�rūp�g�tiṃ g�tā. they h�ve gone to the sensuous �nd m�teri�l re�lms
bh�v�gg�t�mpi s�mp�ttā, even to the end of the re�lm,
punāg�cch�nti tāv� dīghāyukā s�ttā, beings with th�t much long life sp�n come �g�in,
c�v�nti āyus�ṅkh�yā, they die by exh�ustion of life sp�n,
n�tthi koci bh�vo nicco, there is no ever l�sting life,
iti vutt�ṃ m�hesinā. Thus, s�id by the gre�t s�ge.
t�smā hi dhīrā nip�kā, nipuṇā �tth�cint�kā, therefore indeed the wise, the intelligent, theskilled, the one who knows the me�ning
j�rām�r�ṇ�mokkhāy�, bhāventi m�gg�mutt�m�ṃ. they developed the noble p�th for liber� tion of �ging �nd de�d,
bhāv�yitvā suciṃ m�gg�ṃ, h�ving developed the pure p�th,
s�bbās�ve p�riññāy�, h�ving known �ll the defilement completely,
nibbānog�dh�gāmin�ṃ, le�ding to �n immersion in Nibbān�,
p�rinibb�nti �nās�vāti. becoming �r�h�nt without defilement.



Cakkhupālattheravatthu  2
Buddhā c� nām� those who �re c�lled, ‘The Buddh�’ dh�mm�ṃ desentā while pre�chingDh�mm� s�r�ṇ�sīl�p�bb�jjādīn�ṃ up�niss�y�ṃ oloketvā h�ving checked the supportingconditions for refuge, mor�lity, ordin�tion �nd so on �jjhās�y�v�sen� dh�mm�ṃ desenti,pre�ch the Dh�mm� �ccording to the inclin�tion t�smā t�ṃ div�s�ṃ therefore, on th�t d�ys�tthā t�ss� up�niss�y�ṃ oloketvā the Buddh� h�ving checked supporting condition of th�tm�n dh�mm�ṃ desento while pre�ching Dh�mm� �nupubbik�th�ṃ k�thesi. Pre�ched thegr�du�ted instruction Seyy�thid�ṃ such �s – dān�k�th�ṃ, discourse on ch�rity, sīl�k�th�ṃ,discourse on mor�lity, s�gg�k�th�ṃ, discourse on the ple�s�nce in he�ven, kāmān�ṃ ādī n�v�ṃ, okār�ṃ, discourse on d�nger, inferiority of sensu�l ple�sure, s�ṃkiles�ṃ, the cor ruption (of beings bec�use of sensu�l ple�sure) nekkh�mme ānis�ṃs�ṃ benefit of renunci �tion p�kāsesi. He expl�ined. T�ṃ sutvā h�ving he�rd th�t m�hāpālo kuṭumbiko cintesi therich m�n, M�hāpāl� thought,– “P�r�lok�ṃ g�cch�nt�ṃ putt�dhīt�ro vā bhāt�ro vā bhogā vānānug�cch�nti, the sons �nd d�ughters, brothers, �nd we�lth don’t follow one who go to thenext world s�rīr�mpi �tt�nā s�ddhiṃ n� g�cch�ti, even the body does not go with one kiṃme gh�rāvāsen� wh�t is the use of household life p�bb�jissāmī”ti. I will ord�in So des�nā p�riyosāne s�tthār�ṃ up�s�ṅk�mitvā �t the end of the dh�mm� t�lk he h�ving �ppro�chedthe Buddh� p�bb�jj�ṃ yāci. Asked for ordin�tion.
Ath� n�ṃ s�tthā – “Atthi te koci āpucchit�bb�yutt�ko ñātī”ti āh�. Then the Buddh� s�id tohim, ‘Is there �ny rel�tive of you whom should be �sked for permission’ “K�niṭṭh�bhātā me�tthi, bh�nte”ti. “Ven. Sir, there is � youngest brother of me (whom should be �sked for per mission “Ten� hi t�ṃ āpucchāhī”ti. ‘if th�t so, �sk him for permission So “Sādhū”ti s�m p�ṭicchitvā he h�ving �ccepted s�ying, ‘well’ s�tthār�ṃ V�nditvā h�ving p�id respect to theBuddh� geh�ṃ g�ntvā h�ving gone b�ck home k�niṭṭh�ṃ p�kkosāpetvā h�ving h�d sum moned the youngest brother. – “Tāt�, brother y�ṃ m�yh�ṃ im�smiṃ gehe s�viññāṇ�k�mpi�viññāṇ�k�mpi dh�n�ṃ kiñci �tthi, wh�tever properties of me exist in this house, both �ni m�te �nd in�nim�te s�bb�ṃ t�ṃ t�v� bhāro, �ll of them �re your responsibility p�ṭip�jjāhin�”nti. m�y you m�n�ge it. “Tumhe p�n� kiṃ k�riss�thā”ti āh�. (the youngest brother) s�id,“wh�t will you do”. “Ah�ṃ s�tthu s�ntike p�bb�jissāmī”ti. “I will ord�in under the Buddh�”.“Kiṃ k�thesi bhātik�, brother! Wh�t do you s�y tv�ṃ me māt�ri m�tāy� mātā viy�, when themother died you �re �s my mother pit�ri m�te pitā viy� l�ddho, when f�ther died you �re�v�il�ble �s my f�ther gehe te m�hāvibh�vo, � lot of properties exist in your house s�kkāgeh�ṃ �jjhāv�s�ntehev� by ones who living in the house puññāni kātuṃ, it is possible tom�ke merits mā ev�ṃ k�ritthā”ti. Don’t do thus “Tāt�, brother �h�ṃ s�tthu dh�mm�de s�n�ṃ sutvā I h�ving he�rd the Dh�mm�t�lk of the Buddh� gh�rāvāse v�situṃ n� s�kkomi. Ic�nnot st�y in the household life S�tthārā by the Buddh� hi �tis�ṇh�sukhum�ṃ til�kkh�ṇ�ṃāropetvā ādim�jjh�p�riyosān�k�lyāṇo dh�mmo desito, n� s�kkā so �gār�m�jjhe v�s�nten�pūretuṃ, th�t Dh�mm� c�nnot be fulfilled by living �midst house p�bb�jissāmi, tātā”ti.“Bhātik�, brother t�ruṇāyev� tāv�tth�, you’re still young m�h�ll�k�kāle p�bb�jiss�thā”ti.ple�se ord�in when you �re old. “Tāt�, brother m�h�ll�k�ss� hi �tt�no h�tth�pādāpi �n�ss�vāhonti, even h�nds �nd legs of one who is old �re disobedient n� �tt�no v�se v�tt�nti, theydon’t follow one’s wishes kim�ṅg�ṃ p�n� ñāt�kā, No need to s�y �bout rel�tives svāh�ṃt�v� k�th�ṃ n� k�romi, so I don’t do �s you s�y s�m�ṇ�p�ṭip�ttiṃyev� pūressāmi”. I willonly fulfil the holy pr�ctice.



“J�rāj�jj�ritā honti, h�tth�pādā �n�ss�vā;
y�ss� so vih�t�tthāmo, k�th�ṃ dh�mm�ṃ c�riss�ti”. –
whosever h�nds �nd legs �re disobedient be we�kened by old �ge,
How c�n he who strength is destroyed pr�ctice Dh�mm�.
p�bb�jissāmevāh�ṃ, tātāti brother! I will surely ord�in t�ss� vir�v�nt�ssev�. even though hew�s crying �loud s�tthu s�ntik�ṃ g�ntvā h�ving gone to the Buddh� p�bb�jj�ṃ yācitvā h�v ing �sked for ordin�tion l�ddh�p�bb�jjūp�s�mp�do h�ving obt�ined ordin�tion �nd higherordin�tion āc�riyup�jjhāyān�ṃ s�ntike p�ñc� v�ssāni v�sitvā h�ving lived under the precep tor �nd te�cher for five ye�rs vuṭṭh�v�sso h�ving spent the r�in retre�t p�vāretvā h�ving donethe P�vār�ṇ� s�tthār�mup�s�ṅk�mitvā h�ving �ppro�ched the Buddh� v�nditvā h�ving p�idhom�ge pucchi �sked – “Bh�nte, im�smiṃ sās�ne k�ti dhurānī”ti? “Vener�ble, Sir! Howm�ny duties in this sās�n�”
“G�nth�dhur�ṃ, vip�ss�nādhur�nti dveyev� dhurāni bhikkhū”ti. “Monk! There �re only twoduties. Duty of le�rning the script �nd duty of developing insight.”
“K�t�m�ṃ p�n�, bh�nte, g�nth�dhur�ṃ, k�t�m�ṃ vip�ss�nādhur�”nti? “Ven, Sir! Wh�t isduty of le�rning the script �nd wh�t is duty of developing insight” “Att�no P�ññānurūpen� in�ccord�nce with one’s own wisdom ek�ṃ vā dve vā nikāye s�k�l�ṃ vā p�n� tepiṭ�k�ṃ bud dh�v�c�n�ṃ ugg�ṇhitvā h�ving studied the te�ching of the Buddh� one or two Nikāy� or thewhole three b�skets in �ccord�nce with one’s own �bility t�ss� dhār�ṇ�ṃ, k�th�n�ṃ, vā c�n�nti be�ring in mind, te�ching �nd reciting th�t id�ṃ g�nth�dhur�ṃ nām�, this is duty ofle�rning script,
s�ll�huk�vuttino p�n� p�nt�senās�nābhir�t�ss� of one living lightly �nd one delighted in se cluded dwelling pl�ce �tt�bhāve kh�y�v�y�ṃ p�ṭṭh�petvā h�ving est�blished the medit�tionof exh�ustion �nd destruction in oneself sāt�cc�kiriy�v�sen� vip�ss�n�ṃ v�ḍḍhetvā h�vingdeveloped insight with persever�nce �r�h�tt�gg�h�ṇ�nti t�king �r�h�ntship id�ṃ vip�ss�nād hur�ṃ nāmā”ti. this is vip�ss�n� dur�. “Bh�nte, �h�ṃ m�h�ll�k�kāle p�bb�jito Vener�blesir! I h�ving ord�ined �t the old �ge g�nth�dhur�ṃ pūretuṃ n� s�kkhissāmi, I will not be�ble to fulfill the duty of le�rning script vip�ss�nādhur�ṃ p�n� pūressāmi, but I will fulfil theduty of insight development k�mm�ṭṭhān�ṃ me k�thethā”ti he s�id thus: ‘ple�se tell the sub ject medit�tion to me.’
Ath�ss� s�tthā yāv� �r�h�tt�ṃ k�mm�ṭṭhān�ṃ k�thesi then the Buddh� told subject medi t�tion to him until the �r�h�nthood.
So s�tthār�ṃ v�nditvā he h�ving p�id respect the Buddh� �tt�nā s�h�gāmino bhikkhu p�riye s�nto while se�rching monks who would go with one’s self s�ṭṭhi bhikkhū l�bhitvā h�vingg�ined sixty monks tehi s�ddhiṃ nikkh�mitvā h�ving left with them vīs�yoj�n�s�t�m�gg�ṃg�ntvā h�ving gone to the w�y for 120 yoj�n�s ek�ṃ m�h�nt�ṃ p�cc�nt�gām�ṃ p�tvā h�v ing re�ched � big remote vill�ge t�tth� s�p�rivāro piṇḍāy� pāvisi He who with � retinue en tered there for �lms. M�nussā v�tt�s�mp�nne bhikkhū disvāv� �s soon �s the people h�vingseen monks who fulfilled the duties / perfect in beh�vior. P�s�nn�cittā h�ving devoted mind(tow�rds to monks) ās�nāni p�ññāpetvā h�ving prep�red the se�ts nisīdāpetvā h�ving invited



them to sit p�ṇītenāhāren� p�rivisitvā, h�ving served them with excellent food “Bh�nte,kuhiṃ �yyā g�cch�ntī”ti pucchitvā h�ving �sked vener�ble sir! Where �re you going“Y�thāphāsuk�ṭṭhān�ṃ upās�kā”ti vutte when it w�s s�id: ‘L�y devotees! We (�re se�rchingfor) wh�tever comfort�ble pl�ce’ p�ṇḍitā m�nussā “V�ssāvās�ṃ senās�n�ṃ p�riyes�ntibh�d�ntā”ti ñ�tvā the wise men h�ving known “vener�ble monks �re se�rching for thedwelling pl�ce which c�n be resident for the r�in retre�t”, “Bh�nte, s�ce �yyā im�ṃ temās�ṃidh� v�seyyuṃ, m�y�ṃ s�r�ṇesu p�tiṭṭhāy� sīlāni g�ṇheyyāmā”ti āh�ṃsu s�id: ‘Ven sir, ifyou live here throughout these 3 months, we h�ving est�blished in refuges, will undert�ke theprecepts’. Tepi they �lso h�ving thought “M�y�ṃ imāni kulāni nissāy� bh�v�niss�r�ṇ�ṃk�rissāmā”ti ‘we, h�ving been supported by these f�milies, will do esc�pe from existence’�dhivāsesuṃ �ccepted.
M�nussā people tes�ṃ p�ṭiññ�ṃ g�hetvā h�ving t�ken their �ccept�nce vihār�ṃ p�ṭij�g gitvā h�ving rep�ired dwelling r�ttiṭṭhān�divāṭṭhānāni s�mpādetvā h�ving prep�red the d�ypl�ces �nd night pl�ces �d�ṃsu g�ve. Te nib�ddh�ṃ t�mev� gām�ṃ piṇḍāy� p�vis�nti theyentered th�t vill�ge itself for �lms round regul�rly. Ath� ne eko vejjo up�s�ṅk�mitvā, then �doctor h�ving �ppro�ched them “Bh�nte, b�hūn�ṃ v�s�n�ṭṭhāne �phāsuk�mpi nām� hoti,t�smiṃ upp�nne m�yh�ṃ k�theyyāth�, bhes�jj�ṃ k�rissāmī”ti p�vāresi invited thus, ‘Vensir, there is illness h�ppens �t the living pl�ces of m�ny, when �risen in th�t pl�ce ple�se tellme, I will m�ke medicine’. Thero The elder v�ssūp�nāyik�div�se on the d�y of entering ther�in retre�t te bhikkhū ām�ntetvā h�ving c�lled those monks pucchi �sked, “Āvuso , im�ṃtemās�ṃ k�tihi iriyāp�thehi vītināmess�thā”ti? ‘friends, during these three months, howm�ny postures will you spend? “C�tūhi, bh�nte”ti. ‘4 postures, Ven, sir’ “Kiṃ p�net�ṃ,āvuso, p�tirūp�ṃ, friends! But is this suit�ble, n�nu �pp�m�ttehi bh�vit�bb�ṃ” we should bewith heedfulness, right? “M�y�ñhi dh�r�mān�k�ss� buddh�ss� s�ntikā k�mm�ṭṭhān�ṃ g� hetvā we indeed h�ving t�ken the subject medit�tion in the vicinity of the living Buddh�āg�tā c�me, buddhā c� nām� n� s�kkā p�māden� ārādhetuṃ one who is c�lled, ‘the Buddh�’is not be �ble to impress with heedlessness, k�lyāṇ�jjhās�yen� te vo ārādhet�bbā you �llshould be s�tisfied with inclin�tion to wholesome deeds. P�m�tt�ss� c� nām� c�ttāro �pāyās�k�geh�s�disā, wh�t �re c�lled 4 woeful re�lms �re like one’s own home of negligent person�pp�m�ttā hothāvuso”ti. friends! M�y you be heedful! “Kiṃ tumhe p�n�, bh�nte”ti? Ven.Sir, how �bout you? “Ah�ṃ tīhi
iriyāp�thehi vītināmessāmi, I will spend (the three months) with three postures piṭṭhiṃ n�p�sāressāmi, āvuso”ti. friends! I will not stretch out the b�ck “Sādhu, bh�nte, �pp�m�ttāhothā”ti. well done, Ven, sir. M�y you be heedful!
Ath� ther�ss� nidd�ṃ �nokk�m�nt�ss� then when the elder who does not enter to sleepp�ṭh�m�māse �tikk�nte when the first month p�ssed by m�jjhim�māse s�mp�tte when re�ch ing the middle month �kkhirogo upp�jji the eye dise�se �rose. Chidd�gh�ṭ�to ud�k�dhārāviy� �kkhīhi �ssudhārā p�ggh�r�nti shower of te�rs from the eyes were �s torrent of w�terfrom broken w�ter j�r. So s�bb�r�ttiṃ s�m�ṇ�dh�mm�ṃ k�tvā he h�ving done medit�tionfor the whole night �ruṇugg�m�ne when the red light �rose g�bbh�ṃ p�visitvā h�ving en tered the room nisīdi s�t. Bhikkhū bhikkhācār�velāy� the monks, �t the time of going for�lms round ther�ss� s�ntik�ṃ g�ntvā h�ving gone to the vicinity of the elder, “Bhikkhācār�v elā, bh�nte”ti āh�ṃsu s�id, Ven, sir. It’s the time for �lms round. “Ten� hi, āvuso, g�ṇh�th�p�tt�cīv�r�”nti. friend! If th�t so, ple�se t�ke the bowl �nd robe Att�no p�tt�cīv�r�ṃgāhāpetvā h�ving �sked to t�ke his own bowl �nd robe nikkh�mi left. Bhikkhū t�ss� �kkhīhi



�ssūni p�ggh�r�nte disvā the monks h�ving seen te�rs dripping from his eyes, “Kimet�ṃ,bh�nte”ti pucchiṃsu �sked, wh�t is this, Ven, sir?. “Akkhīni me, āvuso, vātā vijjh�ntī”ti.friends! The wind pierces my eyes “N�nu, bh�nte, vejjen� p�vārit�mhā, t�ss� k�themā”ti.“Sādhāvuso”ti well done, friends!
te vejj�ss� k�th�yiṃsu. they t�lked to the doctor So tel�ṃ p�citvā he h�ving cooked oil pe sesi sent. Thero nāsāy� tel�ṃ āsiñc�nto the elder while dripping the oil from nose nisin n�kov� while sitting āsiñcitvā h�ving dripped �ntogām�ṃ pāvisi entered to the vill�ge. Vejjot�ṃ disvā āh� the doctor h�ving seen him s�id –
“Bh�nte, �yy�ss� kir� �kkhīni vāto vijjh�tī”ti? Ven, sir, it is s�id the wind pierces your eyes,isn’t it? “Ām�, upās�kā”ti. Yes, l�y m�n “Bh�nte, m�yā tel�ṃ p�citvā pesit�ṃ Ven, sir, h�v ing cooked oil sent by me, nāsāy� vo tel�ṃ āsitt�”nti the oil is dripped from the nose by you,isn’t it? “Ām�, upās�kā”ti. Yes, l�y m�n “Idāni kīdis�”nti? now, wh�t is it like?


